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UMOWA

miedzy Unia Europejska, zjednej strony, aRepublika Armenii, z drugiej strony, w sprawie
uczestnictwa Republiki Armenii w unijnym programie ramowym w zakresie badafi naukowych
iinnowacji ,Horyzont Europa”

Komisja Europejska (zwana dalej ,Komisjg”), w imieniu Unii Europejskiej,
z jednej strony,

oraz

Rzad Republiki Armenii (zwany dalej ,Armenia”),

z drugiej strony,

zwane dalej ,Stronami”,

MAJAC NA UWADZE, ze protokét do Umowy o partnerstwie iwspdlpracy migdzy Wspélnotami Europejskimi iich
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony, w sprawie umowy ramowej miedzy
Unig Europejska a Republika Armenii dotyczgcej zasad udzialu Armenii w programach unijnych (') stanowi, ze szcze-
gbtowe zasady i warunki udzialu Armenii w kazdym z programéw, w szczeg6lnosci dotyczace naleznego wkladu finan-
sowego oraz procedur sprawozdawczych iprocedur oceny, zostana okre$lone w protokole ustalen (%) zawartym
pomiedzy Komisja Europejska a wlasciwymi organami Armenii na podstawie kryteriow ustanowionych w ramach
poszczegllnych programoéw;

MAJAC NA UWADZE, ze program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” Unii Europejskiej
(zwany dalej programem ,Horyzont Europa”) zostal ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/695 ();

UWZGLEDNIAJAC wysitki Unii Europejskiej, aby poprzez polaczenie sit z partnerami miedzynarodowymi przewodzié
dzialaniom podejmowanym w odpowiedzi na globalne wyzwania zgodnie z planem dzialania na rzecz ludzi, planety
i dobrobytu zawartym w dokumencie ,Przeksztalcamy nasz Swiat: Agenda na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030”
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, oraz doceniajac fakt, ze badania naukowe i innowacje sg kluczowymi czynnikami
nape¢dzajacymi innowacyjny zréwnowazony wzrost i zasadniczym narzedziem jego realizacji na drodze ku konkuren-
cyjnosci i atrakeyjnodci gospodarczej;

UZNAJAC ogdlne zasady okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2021/695;

UZNAJAC cele odnowionej europejskiej przestrzeni badawczej, jakimi sa stworzenie wspdlnej przestrzeni naukowo-
technicznej, utworzenie jednolitego rynku badan naukowych iinnowacji, wspieranie iulatwianie wspélpracy miedzy
szkotami wyzszymi oraz wymiany najlepszych praktyk i atrakcyjnych mozliwosci kariery naukowej, ulatwianie trans-
granicznej i miedzysektorowej mobilnosci naukowcdw, sprzyjanie swobodnemu przeplywowi wiedzy naukowej iinno-
wacji, propagowanie poszanowania wolnosci nauki i wolnosci badan naukowych, wspieranie dzialan w zakresie edukacji
naukowej ikomunikacji naukowej oraz pobudzanie konkurencyjnos$ci iatrakcyjnosci uczestniczgcych gospodarek,
a takze fakt, Ze pafstwa stowarzyszone sg kluczowymi partnerami w tym przedsiewzieciu;

PODKRESLAJAC role partnerstw europejskich w podejmowaniu niektérych z najpilniejszych wyzwari stojacych przed
Europa w ramach skoordynowanych inicjatyw w zakresie badan naukowych iinnowacji w znacznym stopniu przyczy-
niajacych si¢ do realizacji tych priorytetéw Unii Europejskiej w dziedzinie badafi naukowych i innowacji, ktére wyma-
gaja masy krytycznej i dlugoterminowej wizji, a takze znaczenie zaangazowania w te partnerstwa pafnstw stowarzyszo-
nych;

() Dz.U.L174 213.6.2014, s. 3.

(%) Niniejsza umowa stanowi i ma takie same skutki prawne jak protokét ustalen, o ktérym mowa w protokole do Umowy o partner-
stwie i wspdlpracy migdzy Wspdlnotami Europejskimi iich pafstwami czlonkowskimi, zjednej strony, a Republika Armenii,
z drugiej strony, w sprawie umowy ramowej mig¢dzy Unig Europejska a Republika Armenii dotyczacej zasad udzialu Armenii
w programach unijnych.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program ramowy
w zakresie badai naukowych iinnowacji ,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa iupowszechniania obowigzujace w tym
programie oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U. L 170 z 12.5.2021, s. 1.).
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DAZAC do ustanowienia wzajemnie korzystnych warunkéw wcelu stworzenia miejsc godnej pracy, wzmocnienia
i wspierania ekosysteméw innowacji Stron poprzez wspomaganie przedsigbiorstw we wprowadzaniu innowacji i zwigk-
szaniu skali na rynkach Stron oraz ulatwianie absorpcji, jak réwniez stosowania i dostgpnosci innowacji, w tym poprzez
dziatania w zakresie budowania zdolnosci;

UZNAJAC, ze wzajemny udzial w programach w zakresie badan naukowych iinnowacji drugiej strony powinien przy-
nie$¢ obopdlne korzysci; uznajac jednoczesnie, Ze Strony zastrzegaja sobie prawo do ograniczenia lub warunkowania
uczestnictwa w swoich programach w zakresie badan naukowych iinnowacji, wtym wszczegdlnosci w dzialaniach
zwigzanych z ich aktywami strategicznymi, interesami, autonomig lub bezpieczenstwem;

UWZGLEDNIAJAC wspdlne cele, wartosci i silne powigzania Stron w dziedzinie badafi naukowych iinnowacji ustano-
wione w przesztodci w umowach stowarzyszeniowych w ramach programu ,Horyzont 2020” oraz uznajac wspdlng cheé
Stron do dalszego rozwijania, wzmacniania, pobudzania irozszerzania laczacych je stosunkéw iwspélpracy w tym
zakresie,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Zakres stowarzyszenia

1. Armenia uczestniczy jako pafistwo stowarzyszone we wszystkich czeSciach programu ramowego w zakresie badan
naukowych iinnowacji ,Horyzont Europa” (program ,Horyzont Europa”), o ktérym mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE)
2021/695, realizowanego za posrednictwem programu szczegétowego ustanowionego decyzja (UE) 2021/764 (%), w ich
najbardziej aktualnych wersjach, oraz wnosi wklad do jego wszystkich cze¢sci, takze poprzez wklad finansowy na rzecz
Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii.

2. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/819 (°) oraz decyzja (UE) 2021/820 (°) w ich najbar-
dziej aktualnych wersjach maja zastosowanie do uczestnictwa podmiotéw prawnych Armenii we wspélnotach wiedzy
i innowacji.

Artykut 2
Zasady i warunki uczestnictwa w programie ,Horyzont Europa”

1. Armenia uczestniczy w programie ,Horyzont Europa” zgodnie z warunkami okreslonymi w protokole do Umowy
o partnerstwie iwspolpracy miedzy Wspdlnotami Europejskimi iich pafistwami czlonkowskimi, zjednej strony,
a Republikg Armenii, z drugiej strony, w sprawie Umowy ramowej migdzy Unig Europejska a Republika Armenii doty-
czacej zasad udzialu Armenii w programach unijnych oraz na zasadach i warunkach okreslonych w niniejszej umowie,
w aktach prawnych, o ktérych mowa wart. 1 niniejszej umowy, a takze we wszelkich innych przepisach dotyczacych
wdrazania programu ,Horyzont Europa”, w ich najbardziej aktualnych wersjach.

2. Oile wzasadach iwarunkach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w tym w wykonaniu art. 22 ust. 5
rozporzadzenia (UE) 2021/695, nie przewidziano inaczej, podmioty prawne majace siedzibe w Armenii moga uczestni-
czy¢ w dzialaniach posrednich programu ,Horyzont Europa” na warunkach réwnowaznych warunkom majacym zasto-
sowanie do podmiotéw prawnych majacych siedzib¢ w Unii Europejskiej, w tym w zakresie przestrzegania Srodkow
ograniczajacych przyjetych przez Uni¢ Europejska (7).

3. Przed podjeciem decyzji, czy podmioty prawne majace siedzibe w Armenii kwalifikujg si¢ do uczestnictwa w dzia-
taniu zwigzanym z unijnymi aktywami strategicznymi, strategicznymi interesami Unii, jej autonomia strategiczng lub
bezpieczefistwem strategicznym na podstawie art. 22 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2021/695, Komisja moze zazadaé
konkretnych informacji lub gwarancji, takich jak:

a) informacje, czy podmiotom prawnym majgcym siedzibe w Unii Europejskiej zostal lub zostanie przyznany wzajemny
dostep do istniejacych i planowanych armenskich programéw réwnowaznych danemu dziataniu w ramach programu
»Horyzont Europa”;

(% Decyzja Rady (UE) 2021/764 z dnia 10 maja 2021 r. ustanawiajaca program szczegélowy stuzacy realizacji programu ramowego
w zakresie badan naukowych iinnowacji ,Horyzont Europa” oraz uchylajaca decyzj¢ 2013/743/UE (Dz.U.L 167 1z 12.5.2021,
s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/819 zdnia 20 maja 2021 r. w sprawie Europejskiego Instytutu
Innowagji i Technologii (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 189 z 28.5.2021, s. 61.).

(®) Decyzja Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/820 zdnia 20 maja 2021 r. wsprawie strategicznego planu innowacji
Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii (EIT) na lata 2021-2027: wzmocnienie talentu innowacyjnego i zdolnosci inno-
wacyjnych Europy oraz uchylajaca decyzje nr 1312/2013/UE (Dz.U.L 189 z 28.5.2021, s. 91.).

(") Unijne $rodki ograniczajace przyjmuje si¢ zgodnie z art. 29 Traktatu o Unii Europejskiej lub art. 215 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej.
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b) informacje, czy w Armenii istnieje krajowy mechanizm monitorowania inwestycji oraz gwarancje, ze wladze Armenii
beda zglaszal i konsultowal z Komisjg wszelkie mozliwe przypadki, w ktérych w ramach stosowania takiego mecha-
nizmu dowiedzialy si¢ o planowanych inwestycjach zagranicznych/przejeciu przez podmiot majacy siedzibe poza
Armenig lub armenski podmiot prawny kontrolowany spoza Armenii, ktéry otrzymal w ramach programu ,Hory-
zont Europa” finansowanie wspierajgce dzialania zwigzane z unijnymi aktywami strategicznymi, strategicznymi inte-
resami Unii, jej autonomig strategiczna lub bezpieczefistwem strategicznym, pod warunkiem Ze Komisja dostarczy
Armenii wykaz odpowiednich podmiotéw prawnych majacych siedzib¢ w Armenii po podpisaniu z tymi podmio-
tami uméw o udzielenie dotagji, oraz

¢) gwarangje, ze zadne z wynikéw, technologii, ustug ani produktéw opracowanych w ramach danych dzialan przez
podmioty majace siedzibe w Armenii nie beda podlega¢ ograniczeniom wywozowym do panstw czlonkowskich UE
w okresie trwania dzialania i przez cztery lata po jego zakoniczeniu. Armenia udostepni co roku, w okresie trwania
dzialania iprzez cztery lata po jego zakoficzeniu, aktualny wykaz przedmiotéw podlegajacych krajowym ograni-
czeniom wywozowym.

4. Podmioty prawne majace siedzib¢ w Armenii moga uczestniczy¢ w dziataniach Wspdlnego Centrum Badawczego
(RC) na zasadach i warunkach réwnowaznych zasadom i warunkom majacym zastosowanie do podmiotéw prawnych
majacych siedzibe w Unii Europejskiej, chyba ze konieczne sa ograniczenia w celu zapewnienia spdjnosci z zakresem
uczestnictwa wynikajagcym z wykonania ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.

5. W przypadku gdy Unia Europejska realizuje program ,Horyzont Europa” poprzez zastosowanie art. 185 i187
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Armenia i armenskie podmioty prawne moga bra¢ udzial w strukturach
prawnych tworzonych na mocy tych postanowien,, zgodnie z aktami prawnymi Unii Europejskiej, ktére zostaly lub
zostang przyjete w celu ustanowienia tych struktur prawnych.

6.  Przedstawiciele Armenii majg prawo uczestniczy¢ jako obserwatorzy w pracach komitetu, o ktérym mowa
wart. 14 decyzji (UE) 2021/764, bez prawa glosu i w odniesieniu do kwestii, ktére dotycza Armenii.

Przedstawiciele Armenii nie sa obecni na posiedzeniach tych komitetéw podczas glosowan. Armenia bedzie informo-
wana o wyniku glosowan.

Uczestnictwo okre$lone w niniejszym ustepie przyjmuje taka sama forme¢, wiacznie z procedura otrzymywania infor-
magcji i dokumentacji, jak w przypadku przedstawicieli panstw czlonkowskich Unii Europejskiej.

7. Prawa Armenii do reprezentacji ido uczestnictwa w Komitecie Europejskiej Przestrzeni Badawczej i Innowagji
ijego podgrupach sg takie same jak prawa majace zastosowanie do panistw stowarzyszonych.

8.  Przedstawiciele Armenii maja prawo uczestniczy¢ jako obserwatorzy w Radzie Gubernatoréw JRC bez prawa
glosu. Z zastrzezeniem tego warunku, taki udzial odbywa si¢ zgodnie z tymi samymi zasadami i procedurami co zasady
i procedury majace zastosowanie do przedstawicieli pafistw cztonkowskich Unii Europejskiej iobejmuje prawo do
zabierania glosu oraz procedury otrzymywania informacji i dokumentacji w odniesieniu do kwestii, ktéra dotyczy
Armenii.

9.  Armenia moze uczestniczy¢ w konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) zgodnie z roz-
porzadzeniem Rady (WE) nr 723/2009 (%), w jego najbardziej aktualnej wersji, oraz zgodnie z aktem prawnym ustana-
wiajacym ERIC.

10.  Koszty podrézy ikoszty pobytu poniesione przez przedstawicieli Armenii i ekspertéw z tego kraju na potrzeby
uczestnictwa — w charakterze obserwator6w — w pracach komitetu, o ktérym mowa w art. 14 decyzji (UE) 2021/764,
badz w innych posiedzeniach zwiazanych z realizacja programu ,Horyzont Europa”, sg zwracane przez Uni¢ Europejska
na tej samej podstawie i wedlug tych samych procedur, jakie sg stosowane w przypadku przedstawicieli panstw czlon-
kowskich Unii Europejskiej.

11.  Strony dolozg wszelkich staran w ramach istniejacych przepiséw, aby ulatwiaé swobodny przeplyw ipobyt
pracownikéw naukowych uczestniczacych w dzialaniach objetych niniejsza umowa oraz transgraniczny przeplyw
towar6w i uslug przeznaczonych do wykorzystania w tych dzialaniach.

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 723/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie wspdlnotowych ram prawnych konsorcjum na
rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) (Dz.U. L 206 z 8.8.2009, s. 1.).
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12.  Armenia wprowadza wszelkie niezbedne $rodki, w stosownych przypadkach, w celu zapewnienia, aby towary
i ustugi nabyte w Armenii lub przywiezione do Armenii, ktére s3 czgSciowo lub w calosci finansowane na podstawie
umoéw o udzielenie dotacji lub uméw zawieranych w celu realizacji dzialan zgodnie z niniejszg umows, zostaly zwol-
nione z naleznosci celnych, naleznosci celnych przywozowych oraz innych oplat fiskalnych, w tym VAT, stosowanych
w Armenii.

Artykut 3
Wklad finansowy

1. Udzial Armenii lub armenskich podmiotéw prawnych w programie ,Horyzont Europa” jest uzalezniony od wnie-
sienia przez Armeni¢ wkladu finansowego do programu oraz wkladu w ponoszenie powigzanych kosztéw zarzadzania,
wykonania i operacyjnych w ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej (zwanego dalej ,budzetem Unii”).

2. Wkiad finansowy ma form¢ sumy:
a) wkladu operacyjnego oraz
b) oplaty z tytulu uczestnictwa.

3. Wkiad finansowy ma forme¢ rocznej platnosci dokonywanej w dwdch transzach ijest wymagalny najpdZniej
w maju i w lipcu.

4. Wkiad operacyjny pokrywa koszty operacyjne iwydatki na wsparcie programu oraz ma charakter dodatkowy
zardwno w zakresie §rodkéw na zobowigzania, jak i srodkéw na platnosci, wzgledem kwot zapisanych w budzecie Unii
ostatecznie przyjetym dla programu ,Horyzont Europa”, w tym wszelkich $rodkéw odpowiadajacych ponownie udostep-
nionym umorzeniom, o ktérych mowa w art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 (°) wjego najbardziej aktualnej wersji (zwanego dalej ,rozporzadzeniem finansowym”), i powigkszonym
o zewnetrzne dochody przeznaczone na okreSlony cel, ktére nie wynikaja z wkladéw finansowych do programu
,Horyzont Europa” pochodzacych od innych darczyficéw (19).

W odniesieniu do zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel przydzielonych na program ,Horyzont
Europa” na podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) 2020/2094 ustanawiajgcego Instrument Unii Europejskiej
na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (1) zwigkszenie to
odpowiada rocznym S$rodkom wskazanym w dokumentach towarzyszacych projektowi budzetu w odniesieniu do
programu ,Horyzont Europa”.

5. Poczatkowy wklad operacyjny opiera si¢ na kluczu do ustalenia wkladu okreslonym jako stosunek produktu
krajowego brutto (PKB) Armenii w cenach rynkowych do PKB Unii Europejskiej w cenach rynkowych. PKB w cenach
rynkowych, ktéry ma by¢ stosowany, jest okreSlany przez wiasciwe stuzby Komisji w oparciu o najnowsze dane
statystyczne dostepne do obliczen budzetowych w roku poprzedzajacym rok, w ktérym roczna platno$¢ jest nalezna.
W drodze odstgpstwa, w odniesieniu do 2021 r. poczatkowy wklad operacyjny opiera si¢ na PKB z 2019 r. w cenach
rynkowych. Dostosowania do tego klucza do ustalenia wkladu s zawarte w zalgczniku L

6.  Poczatkowy wklad operacyjny oblicza si¢, stosujac dostosowany klucz do ustalenia wkladu do poczatkowych
srodkéw na zobowigzania zapisanych w budzecie Unii Europejskiej ostatecznie przyjetym na dany rok w celu finanso-
wania programu ,Horyzont Europa”, podwyzszonych zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

7. Oplata ztytulu uczestnictwa wynosi 4 % rocznego poczatkowego wkladu operacyjnego obliczonego zgodnie
zust. 5 i 6 niniejszego artykulu ijest wprowadzana stopniowo zgodnie z zalgcznikiem I Oplata z tytulu uczestnictwa
nie podlega dostosowaniom ani korektom z mocg wsteczng.

8.  Poczatkowy wklad operacyjny na rok N mozna skorygowaé w gére lub w dot z mocg wsteczna w jednym roku lub
kilku kolejnych latach na podstawie zobowigzafi budzetowych podjetych w ramach $rodkéw na zobowigzania w roku
N, podwyzszonych zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu, ich realizacji poprzez zobowigzania prawne oraz ich umorzen.
Szczegblowe postanowienia dotyczace wprowadzenia w zycie niniejszego artykulu sa zawarte w zalaczniku I

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 20181046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majgcych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1.).

() Obejmuje to w szczegdlnosci $rodki z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy ustanowionego rozporzadzeniem Rady
(UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajagcym Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia
odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (Dz.U. L 4331z 22.12.2020, s. 23.).

(1) Dz.U. L 433 17 22.12.2020, s. 23.
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9.  Unia Europejska przekazuje Armenii informacje dotyczace jej udziatu finansowego, ujete w informacjach budze-
towych, rachunkowych, informacjach na temat dzialan i oceny przedstawianych unijnym organom budzetowym i udzie-
lajagcym absolutorium w odniesieniu do programu ,Horyzont Europa”. Informacje te przekazuje si¢ z nalezytym
uwzglednieniem przepiséw Unii Europejskiej i Armenii dotyczacych poufnosci i ochrony danych oraz pozostaja one
bez uszczerbku dla informacji, ktére Armenia ma prawo otrzymaé na podstawie zalgcznika III.

10.  Wszystkie wklady Armenii lub platnosci ze strony Unii Europejskiej oraz obliczenia kwot naleznych lub kwot
otrzymywanych dokonywane sa w euro.

Artykut 4
Mechanizm automatycznej korekty

1. Zastosowanie ma mechanizm automatycznej korekty poczatkowego wkladu operacyjnego Armenii na rok N,
dostosowanego zgodnie z art. 3 ust. 8, ktora oblicza si¢ w roku N+2. Mechanizm ten opiera si¢ na dzialaniach Armenii
i armeniskich podmiotéw prawnych wtych czesciach programu ,Horyzont Europa”, ktére s3 realizowane poprzez
dotacje przyznawane w ramach procedur konkurencyjnych finansowane ze $rodkéw na zobowigzania zroku N,
podwyzszonych zgodnie z art. 3 ust. 4.

Kwote automatycznej korekty oblicza si¢ na podstawie réznicy miedzy:

a) poczatkowymi kwotami zobowigzan prawnych z tytulu dotacji przyznawanych w ramach procedur konkurencyj-
nych, ktére to zobowigzania Armenia lub armenskie podmioty prawne faktycznie zaciagnely, finansowanych ze
srodkéw na zobowigzania z roku N, podwyzszonych zgodnie z art. 3 ust. 4 a

b) odpowiednim wkladem operacyjnym z roku N wniesionym przez Armeni¢, dostosowanym zgodnie z art. 3 ust. 8,
z wylaczeniem kosztéw nieinterwencyjnych finansowanych ze Srodkéw na zobowiazania z roku N, podwyzszonym
zgodnie z art. 3 ust. 4.

2. W przypadku gdy kwota, o ktérej mowa w ust. 1, niezaleznie od tego, czy jest ona dodatnia czy ujemna, prze-
kracza 8 % odpowiedniego poczatkowego wkladu operacyjnego dostosowanego zgodnie z art. 3 ust. 8, poczatkowy
wklad operacyjny Armenii na rok N zostaje skorygowany. Kwota nalezna lub ktérg Armenia ma otrzymad jako
dodatkowy wklad lub zmniejszenie wkladu Armenii w ramach mechanizmu automatycznej korekty jest kwota przekra-
czajacg ten prég 8 %, kwota ponizej tego progu 8 % nie bedzie brana pod uwage przy obliczaniu dodatkowego wkiadu
naleznego lub wyréwnanego.

3. Szczegblowe zasady dotyczgce mechanizmu automatycznej korekty sa zawarte w zalaczniku L

Artykut 5
Wzajemno$é

1. Podmioty prawne majace siedzibe w Unii Europejskiej moga uczestniczy¢ w armeniskich programach réwnowaz-
nych programowi ,Horyzont Europa” zgodnie z przepisami ustawowymi Armenii.

2. Niewyczerpujacy wykaz réwnowaznych armenskich programéw znajduje si¢ w zalaczniku IL

3. Finansowanie przez Armeni¢ podmiotéw prawnych majacych siedzibe w Unii podlega armeniskim przepisom
ustawowym regulujagcym prowadzenie programéw w zakresie badan naukowych iinnowacji. W przypadku gdy nie
zapewniono finansowania, podmioty prawne majace siedzibe w Unii moga uczestniczy¢é w programie we wilasnym
zakresie.

Artykut 6
Otwarta nauka

Strony wzajemnie promujg i popieraja praktyki w zakresie otwartej nauki w swoich programach zgodnie z zasadami
programu ,Horyzont Europa” i przepisami ustawowymi Armenii.

Artykut 7
Monitorowanie, ocena i sprawozdania

1. Bez uszczerbku dla obowigzkéw Komisji, Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)
i Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego w odniesieniu do monitorowania i oceny programu ,Horyzont Europa”
uczestnictwo Armenii w programie jest stale monitorowane na zasadzie partnerstwa miedzy Komisja i Armenig.

2. Zasady dotyczace nalezytego zarzgdzania finansami, w tym kontroli finansowej, odzyskiwania $rodkéw pienigz-
nych oraz innych $rodkéw zwalczania naduzy¢ finansowych w odniesieniu do finansowania przez Uni¢ Europejska na
podstawie niniejszej umowy sa okreslone w zalaczniku IIL
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Artykut 8
Wspdlny komitet UE-Armenia ds. badaii naukowych iinnowagji
1. Niniejszym ustanawia si¢ wsp6lny komitet UE-Armenia ds. badan naukowych i innowacji (zwany dalej ,wspdlnym
komitetem UE-Armenia”). Zadania wspélnego komitetu UE-Armenia obejmuja:
a) oceng, ewaluacje i przeglad realizacji niniejszej umowy, w szczegdlnosci:

(i) udzial podmiotéw prawnych z Armenii w programie ,Horyzont Europa” i podj¢te przez nie dzialania;

(i) poziom (wzajemnej) otwartosci na uczestnictwo podmiotéw prawnych majacych siedzibe na terytorium kazdej
ze Stron w programach, $rodkach, projektach, dzialaniach lub ich czgsciach prowadzonych przez druga Strong;

(i) wdrazanie mechanizmu wkladu finansowego i mechanizmu automatycznej korekty zgodnie z art. 3 i 4;

(iv) wymiang informacji i badanie wszelkich mozliwych kwestii dotyczacych wykorzystywania wynikow, w tym praw
wlasnosci intelektualnej;

b) omawianie na wniosek jednej ze Stron ograniczeni stosowanych lub planowanych przez Strony w zakresie dostgpu
do ich odpowiednich programéw w zakresie badan naukowych iinnowacji, wtym w szczegélnosci w przypadku
dzialafi zwigzanych z ich aktywami strategicznymi, interesami, autonomia lub bezpieczenstwem;

¢) rozpatrywanie sposobéw usprawnienia i rozwijania wspdtpracy;

d) wspélne omawianie przyszlych kierunkéw i priorytetéw polityk w zakresie badain naukowych iinnowacji oraz
planowanie badaf naukowych bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz

¢) wymiana informacji, miedzy innymi, na temat nowych przepiséw, decyzji lub krajowych programéw w zakresie
badan naukowych iinnowacji, ktére sg istotne dla realizacji niniejszej umowy.

2. Wspdlny komitet UE-Armenia, w ktérego sklad wchodza przedstawiciele Unii Europejskiej i Armenii, przyjmuje
swoj regulamin wewnetrzny.

3. Wspdlny komitet UE-Armenia moze podjaé decyzje o powolaniu na poziomie ekspertéw na zasadzie ad hoc
grupy roboczejjorganu doradczego, ktéra(-y) moze poméc w wykonaniu niniejszej umowy.

4. Wsp6lny Komitet UE-Armenia zbiera si¢ co najmniej raz w roku oraz gdy wymagaja tego szczegdlne okolicznosci,
na wniosek ktérejkolwiek ze Stron. Posiedzenia s organizowane przez gospodarza, ktérym na przemian jest Unia
Europejska i organ krajowy Armenii.

5. Wspdlny Komitet UE-Armenia dziala w sposéb ciagly poprzez wymiang istotnych informacji za pomoca wszelkich
srodkéw komunikacji, w szczegdlnosci w odniesieniu do uczestnictwa/dzialan armefiskich podmiotéw prawnych.
Wspdlny Komitet UE-Armenia moze w szczeg6lnosci wykonywaé swoje zadania na pismie, gdy zajdzie taka potrzeba.

Artykut 9
Przepisy koficowe

1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie w dniu, w ktérym Strony powiadomily si¢ wzajemnie o zakofczeniu ich
procedur wewnetrznych niezbednych do tego celu.

2. Niniejsza umowe stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r. Umowa pozostaje w mocy tak dlugo, jak bedzie to
konieczne, aby zakonczy¢ wszystkie projekty, czynnosci, dzialania lub ich czesci finansowane z programu ,Horyzont
Europa”, wszystkie czynnosci niezbedne do ochrony intereséw finansowych Unii Europejskiej oraz wypelni¢ wszystkie
zobowigzania finansowe wynikajace z realizacji niniejszej umowy miedzy Stronami.

3. Unia Europejska moze zawiesi¢ stosowanie niniejszej umowy w przypadku czesSciowego lub catkowitego braku
platnosci wkladu finansowego naleznego od Armenii na podstawie niniejszej umowy.

W przypadku braku platnosci, ktéry moze w znacznym stopniu zagrozi¢ realizacji programu i zarzgdzaniu programem
,Horyzont Europa”, Komisja wysyla formalny monit. W przypadku braku platnosci w terminie 20 dni roboczych od
daty formalnego monitu Komisja powiadamia Armeni¢ formalnym pismem o zawieszeniu stosowania niniejszej umowy,
ktore staje si¢ skuteczne 15 dni po otrzymaniu takiego powiadomienia przez Armenig.
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W przypadku zawieszenia stosowania niniejszej umowy podmioty prawne majace siedzibe w Armenii nie kwalifikuja si¢
do uczestnictwa w procedurach wyboru, ktére nie zostaly zakoficzone w momencie wejScia w Zycie zawieszenia. Proce-
dura wyboru zostaje uznana za zakoficzong, gdy zostang zaciggnigte zobowiazania prawne wynikajace z takiej proce-

dury.

Zawieszenie nie ma wplywu na zobowiazania prawne podjete wobec podmiotéw prawnych majacych siedzibe
w Armenii przed wejSciem w zycie zawieszenia. Niniejsza umowa ma nadal zastosowanie do takich zobowigzan praw-
nych.

Unia Europejska niezwlocznie powiadamia Armeni¢ o otrzymaniu calej kwoty naleznego wkladu finansowego. Zawie-
szenie zostaje zniesione ze skutkiem natychmiastowym po otrzymaniu takiego powiadomienia.

Od dnia zniesienia zawieszenia podmioty prawne z Armenii ponownie kwalifikuja si¢ do udzialu w procedurach wyboru
rozpoczetych po tej dacie oraz w procedurach wyboru rozpoczetych przed ta datg, w przypadku ktérych nie wygasly
terminy skfadania wnioskéw.

4. Kazda ze Stron moze rozwigzal niniejszag umowe w dowolnym czasie za pomocg pisemnego powiadomienia
o zamiarze jej rozwiazania. Rozwigzanie umowy staje si¢ skuteczne po uplywie trzech miesigcy kalendarzowych od
dnia, w ktérym pisemne powiadomienie dotrze do adresata. Dziei, w ktérym rozwigzanie umowy staje si¢ skuteczne,
stanowi date rozwigzania umowy do celéw niniejszej umowy.

5. W przypadku wypowiedzenia niniejszej umowy zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu Strony uzgadniajg, Ze:

a) projekty, czynnosci, dzialania lub ich czgsci, w odniesieniu do ktérych podjeto zobowigzania prawne po wejsciu
w zycie niniejszej umowy oraz zanim niniejsza umowa zostanie rozwigzana, beda kontynuowane do czasu ich
zakoficzenia na warunkach okre$lonych w niniejszej umowie;

b) roczny wklad finansowy na rok N, w ktoérym niniejsza umowa zostanie rozwigzana, zostaje wniesiony w calosci
zgodnie z art. 3. Wklad operacyjny na rok N dostosowuje si¢ zgodnie z art. 3 ust. 8 ikoryguje zgodnie z art. 4
niniejszej umowy. Oplata z tytulu uczestnictwa wniesiona za rok N nie podlega dostosowaniu ani korekcie oraz

¢) po roku, w ktérym niniejsza umowa zostanie rozwiazana, poczatkowe wklady operacyjne wplacone na lata, w kto-
rych obowiazywala niniejsza umowa, dostosowuje si¢ zgodnie zart. 3 ust. 8 iautomatycznie koryguje zgodnie
z art. 4 niniejszej umowy.

Strony ustalajg za obopdlng zgoda wszelkie inne konsekwencje rozwigzania niniejszej umowy.

6.  Wszelkich zmian niniejszej umowy dokonuje si¢ wylgcznie na piSmie, za obopdlng zgoda Stron. Wejscie w zycie
zmian nastapi zgodnie z takg samg procedurg, jaka ma zastosowanie do wejScia w zycie niniejszej umowy.

7. Zalgczniki do niniejszej umowy stanowig jej integralng cze$é.

Niniejsza umowa zostaje sporzadzona w dwéch egzemplarzach w jezyku angielskim i ormiadskim, przy czym kazdy
z tych tekstéw jest na réwni autentyczny. W przypadku rozbiezno$ci w wykladni pierwszefistwo ma wersja angielska.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 listopada 2021 r. w dwéch oryginalnych egzemplarzach w jezyku ormiafiskim i angiel-
skim.

W imieniu Komisji w imieniu Unii Europejskiej W imieniu Republiki Armenii
Signe RATSO Anna AGHADJANIAN
ds. otwartych innowagji i gléwny negocjator ds. Ambasador Nadzwyczajna i Pelnomocnik
Zastgpca dyrektora generalnego Republiki Armenii w Krdlestwie Belgii,
stowarzyszenia z programem ,Horyzont Europa” szefowa Misji Republiki Armenii przy Unii
Dyrekcja Generalna ds. Badari Naukowych Europejskiej

i Innowagji
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ZALACZNIK 1

Zasady dotyczace wkladu finansowego Armenii do programu ,Horyzont Europa” (2021-2027)

. Obliczenie wkladu finansowego armenii

1. Wkiad finansowy Armenii do programu ,Horyzont Europa” jest ustalany co roku, proporcjonalnie do — oraz na
zasadzie uzupelnienia — kwoty dostepnej w kazdym roku w budzecie Unii z tytulu $rodkéw na zobowigzania niezbed-
nych do zarzadzania programem ,Horyzont Europa”, jego realizacji i funkcjonowania, podwyzszonej zgodnie z art. 3
ust. 4.

2. Oplate z tytulu uczestnictwa, o ktérej mowa w art. 3 ust. 7 niniejszej umowy, wprowadza si¢ stopniowo w naste-
pujacy sposéb:

— 2021 r.: 0,5 %;
— 2022 r.: 1 %;
— 2023 r.: 1,5 %;
— 2024 r: 2 %;
— 2025 r.: 2,5 %;
— 20267 3%;
— 2027 r.: 4 %.

3. Zgodnie z art. 3 ust. 5 niniejszej umowy poczgtkowy wklad operacyjny wnoszony przez Armeni¢ z tytulu uczest-
nictwa w programie ,Horyzont Europa” zostanie obliczony dla odpowiednich lat budzetowych poprzez zastosowanie
dostosowania do klucza do ustalenia wkladu.

Dostosowanie klucza do ustalenia wkladu przedstawia si¢ nastgpujgco:
klucz do ustalenia wkladu dostosowanego = klucz do ustalenia wkladu x wspdlczynnik
Wspdlczynnik stosowany do powyzszego obliczenia w celu dostosowania klucza do ustalenia wkiadu wynosi 0,05.

4. Zgodnie zart. 3 ust. 8 niniejszej umowy pierwszego dostosowania dotyczacego wykonania budzetu na rok N
dokonuje si¢ w roku N+1, gdy poczatkowy wklad operacyjny na rok N dostosowuje si¢ w gore lub w dét o réznice
miedzy:

a) skorygowanym wkladem obliczonym przez zastosowanie klucza do ustalenia wkladu dostosowanego za rok N do
sumy:

i. zobowigzan budzetowych podjetych w stosunku do $rodkéw na zobowiazania zatwierdzonych na rok N na
podstawie przyjetego budzetu Unii Europejskiej oraz w stosunku do $rodkéw na zobowigzania odpowiadajacych
ponownie udostgpnionym umorzeniom a

ii. wszelkimi $rodkami na zobowigzania opartymi na zewnetrznych dochodach przeznaczonymi na okreslony cel,
ktére nie wynikaja z wkladow finansowych do programu ,Horyzont Europa” pochodzacymi od innych
darczyncéw i ktore byly dostgpne na koniec roku N (!). W odniesieniu do zewnetrznych dochodéw przeznaczo-
nych na okreslony cel przydzielonych na ,Horyzont Europa” na podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE)
2020/2094 ustanawiajacego Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy wcelu wsparcia odbudowy
w nastepstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (%) do celéw obliczenia dostosowanego wkladu stosuje si¢ roczne
kwoty orientacyjne okreslone w programowaniu WREF.

(") Obejmuje to w szczeg6lnosci $rodki z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy ustanowionego rozporzadzeniem Rady
(UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajagcym Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia
odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (Dz.U.L 433 1z 22.12.2020, s. 23.).

() DzU.L 43312 22.12.2020, s. 23.
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b) a poczatkowym wkladem operacyjnym na rok N.

Poczawszy od roku N+2 ikazdego nastgpnego roku, do czasu wniesienia lub umorzenia wszystkich zobowigzan
budzetowych finansowanych w ramach $rodkéw na zobowigzania pochodzacych z roku N, podwyzszonych zgodnie
z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy, oraz najpdzniej w ciggu trzech lat od zakoriczenia programu ,Horyzont Europa”, Unia
oblicza dostosowanie wkladu operacyjnego za rok N, zmniejszajac wklad operacyjny Armenii o kwote uzyskang
poprzez zastosowanie klucza do ustalenia wkladu dostosowanego orok N do umorzen dokonywanych co roku
w odniesieniu do zobowigzan zroku N finansowanych wramach budzetu Unii lub z ponownie udostgpnionych
umorzen.

W przypadku anulowania kwot pochodzacych z zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel w roku N
(w tym $rodkéw na zobowigzania oraz, w odniesieniu do kwot na podstawie rozporzadzenia Rady (UE) 2020/2094,
rocznych kwot orientacyjnych okre$lonych w programowaniu WRE), ktére nie wynikaja z wkladéw finansowych do
programu ,Horyzont Europa” wniesionych przez innych darczyncéw, wklad operacyjny Armenii pomniejsza si¢ o kwote
uzyskang przez zastosowanie do anulowanej kwoty klucza do ustalenia wkladu dostosowanego za rok N.

II. Automatyczna korekta wkladu operacyjnego armenii

1. Do obliczania automatycznej korekty, o ktdrej mowa w art. 4 niniejszej umowy, stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) ,dotacje przyznawane w ramach procedur konkurencyjnych” oznaczaja dotacje przyznawane w drodze zaproszenn do
skladania wnioskoéw, w przypadku ktérych beneficjentéw konicowych mozna zidentyfikowaé w momencie obliczania
automatycznej korekty. Wyklucza si¢ wsparcie finansowe dla oséb trzecich okre$lone w art. 204 rozporzadzenia
finansowego;

b) w przypadku podpisania zobowigzania prawnego z konsorcjum kwoty wykorzystane do ustalenia poczatkowych
kwot zobowigzania prawnego sa facznymi kwotami przyznanymi beneficjentom bedacym podmiotami armenskimi
zgodnie z orientacyjnym podzialem budzetu okreslonym w umowie o udzielenie dotacji;

¢) wszystkie kwoty zobowigzafi prawnych odpowiadajgce dotacjom przyznawanym w ramach procedur konkurencyj-
nych ustala si¢ przy uzyciu elektronicznego systemu Komisji Europejskiej eCorda i pobiera w druga $rode lutego roku
N+2;

d) ,koszty nieinterwencyjne” oznaczajg koszty programu inne niz dotacje przyznawane w ramach procedur konkuren-
cyjnych, w tym wydatki na wsparcie, administracj¢ dotyczaca poszczegblnych programéw, inne dzialania (%);

e) kwoty przyznane organizacjom migdzynarodowym jako podmiotom prawnym bedacym beneficjentem konicowym (*)
uznaje si¢ za koszty nieinterwencyjne.

2. Mechanizm ten stosuje si¢ w nastepujacy sposob:

a) automatyczne korekty za rok N w odniesieniu do wykonania $rodkéw na zobowigzania na rok N, podwyzszone
zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy, stosuje si¢ na podstawie danych dotyczacych roku N iroku N+1 z e-Corda,
o ktérych mowa w pkt II ppkt 1 lit. ¢) niniejszego zalacznika, w roku N+2, po zastosowaniu do wkladu Armenii do
programu ,Horyzont Europa” wszelkich dostosowan zgodnie z art. 3 ust. 8 niniejszej umowy. Uwzgledniong kwotg
bedzie kwota dotacji przyznawanych w ramach procedur konkurencyjnych, w odniesieniu do ktérych przy obli-
czaniu korekty dostgpne sg dane.

b) Poczawszy od roku N+2 ido 2029 r. kwote automatycznej korekty oblicza si¢ dla roku N, przyjmujac réznice
miedzy:

i. faczna kwota dotacji przyznanych wramach procedur konkurencyjnych Armenii lub armefskim podmiotom
prawnym jako zobowiazania zaciggnigte ze Srodkéw budzetowych na rok N oraz

(’) Inne dzialania obejmuja w szczegdlnosci zamdwienia, nagrody, instrumenty finansowe, dzialania bezpo$rednie Wspdlnego Centrum
Badawczego, skladki (OECD, Eureka, IPEEC, MAE, ...), ekspertéw (oceniajacych, monitorowanie projektow) itp.

() Kwoty przyznane organizacjom mi¢dzynarodowym jako podmiotom prawnym bedacym beneficjentem koficowym uznaje si¢ za
koszty nieinterwencyjne. Nie ma to zastosowania w przypadku, gdy organizacja migdzynarodowa jest koordynatorem projektu
(zajmuje si¢ dystrybucja Srodkéw dla innych koordynatorow).
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ii. kwota dostosowanego wkladu operacyjnego Armenii na rok N pomnozong przez stosunek:

A. kwoty dotacji przyznawanych w ramach procedur konkurencyjnych na $rodki na zobowigzania w roku N,
podwyzszonej zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy oraz

B. sumy wszystkich zatwierdzonych budzetowych $rodkéw na zobowiazania w roku N, w tym kosztéw nieinter-
wencyjnych.

[I. Platno$¢ wkladu finansowego Armenii, platno$¢ dostosowan dokonanych w odniesieniu do wkladu opera-
cyjnego Armenii oraz platno$¢ automatycznej korekty majacej zastosowanie do wkladu operacyjnego
Armenii

1. Komisja przekazuje Armenii mozliwie jak najszybciej, a najpdZniej w momencie wystawienia pierwszego wezwania
do wpfaty $rodkéw w roku budzetowym, nastepujace informacje:

a. kwoty $rodkéw na zobowigzania w budzecie Unii ostatecznie przyjete w odniesieniu do danego roku dla linii
budzetowych obejmujacych uczestnictwo Armenii w programie ,Horyzont Europa”, podwyzszone, w stosownych
przypadkach, zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy;

b. kwote oplaty z tytulu uczestnictwa, o ktérej mowa w art. 3 ust. 7 niniejszej umowy;

c. od roku N+1 realizacji programu ,Horyzont Europa” wykorzystanie $rodkéw na zobowigzania odpowiadajacych
rokowi budzetowemu N, podwyzszonych zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy, oraz poziom umorzenia;

d. w odniesieniu do czg$ci programu ,Horyzont Europa”, w przypadku ktérej informacje takie sa niezbedne do obli-
czenia automatycznej korekty, poziom zobowiazai zaciggnigtych na rzecz armeniskich podmiotéw prawnych
w podziale na odpowiedni rok $rodkéw budzetowych oraz powigzany catkowity poziom zobowigzaf.

Komisja przedstawia szacunkowe informacje dotyczace nastgpnego roku okreslone wlit. a) ib) na podstawie projektu
budzetu najszybciej jak to mozliwe, a najpdzniej do dnia 1 wrze$nia roku budzetowego.

2. Najpdzniej w kwietniu i czerwcu kazdego roku Komisja wystawia Armenii wezwanie do wplaty Srodkéw odpo-
wiadajacych wkladowi Armenii wynikajacemu z niniejszej umowy.

W kazdym wezwaniu do wplaty $rodkéw przewidziano, ze Armenia dokona platnosci szesciu dwunastych wkladu nie
pozniej niz 30 dni po wystawieniu wezwania do wplaty Srodkéw.

W odniesieniu do pierwszego roku wykonania niniejszej umowy Komisja przekaze jedyne wezwanie do wplaty srodkéw
w ciagu 60 dni od podpisania niniejszej umowy.

3. Co roku, poczawszy od 2023 r., wezwania do wplaty Srodkéw odzwierciedlaja réwniez kwote automatycznej
korekty majacej zastosowanie do wkladu operacyjnego wniesionego za rok N-2.

Wezwanie do wplaty $rodkéw wystawione najpdzniej w kwietniu moze réwniez obejmowaé dostosowania wkladu
finansowego wniesionego przez Armeni¢ na rzecz realizacji poprzedniego programu ramowego lub poprzednich
programéw ramowych w zakresie badan naukowych iinnowacji, w ktérych Armenia uczestniczyla, ich funkcjonowania
oraz zarzgdzania tymi programami.

Za kazdy rok budzetowy 2028, 2029 i2030 kwota wynikajaca z automatycznej korekty zastosowanej do wkladéw
operacyjnych wniesionych przez Armeni¢ w latach 2026 12027 lub z dostosowan dokonanych zgodnie z art. 3 ust. 8
niniejszej umowy bedzie nalezna Armenii lub od Armenii.
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4. Armenia wnosi swoj wklad finansowy na podstawie niniejszej umowy zgodnie z punktem (Ill) tego zalacznika.
W przypadku niedokonania przez Armeni¢ platno$ci w terminie wymagalnos$ci Komisja wysyla formalny monit.

Kazde opdznienie we wplacie wkladu finansowego stanowi podstawe do zaplaty przez Armeni¢ odsetek za zwloke od
pozostajacej kwoty naleznej, naliczanych od terminu wymagalnosci.

W odniesieniu do nalezno$ci niezaplaconych w terminie stosuje si¢ stope odsetek réwna stopie stosowanej przez
Europejski Bank Centralny do jego podstawowych operacji refinansujacych, publikowanej w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, seria C, obowigzujacej pierwszego dnia kalendarzowego miesigca, w ktérym przypada termin platnosci,
powigkszonej o 1,5 punktu procentowego.
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ZALACZNIK 1T

Niewyczerpujacy wykaz réwnowaznych armefiskich programéw

Ponizszy niewyczerpujacy wykaz uznaje si¢ za programy réwnowazne z programem ,Horyzont Europa” w Armenii:

— ]
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ZALACZNIK 1T

Nalezyte zarzadzanie finansami

Ochrona intereséw finansowych i odzyskiwanie $rodkéw

Artykut 1
Przeglady iaudyty

1. Unia Europejska ma prawo przeprowadzaé, zgodnie z majacymi zastosowanie aktami co najmniej jednej instytucji
lub co najmniej jednego organu Unii oraz zgodnie z postanowieniami stosownych porozumien lub uméw, przeglady
iaudyty techniczne, naukowe, finansowe lub inne rodzaje przegladéw iaudytéw w pomieszczeniach dowolnej osoby
fizycznej majacej miejsce zamieszkania w Armenii lub dowolnego podmiotu prawnego majacego siedzibe w Armenii,
otrzymujacych finansowanie Unii Europejskiej, jak réwniez w pomieszczeniach dowolnej osoby trzeciej uczestniczgcej
we wdrazaniu $rodkéw finansowych Unii, majgcej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Armenii. Taki przeglad i takie
audyty moga by¢ przeprowadzane przez pracownikow instytucji i organéw Unii Europejskiej, w szczegdlnosci Komisji
Europejskiej i Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego, lub przez inne osoby upowaznione przez Komisj¢ Europejska.

2. Pracownikom instytucji i organéw Unii Europejskiej, w szczegdlnosci Komisji Europejskiej i Europejskiego Trybu-
natu Obrachunkowego, oraz pozostalym osobom upowaznionym przez Komisje Europejska przystuguje odpowiedni
dostep do miejsc, prac i dokumentéw (w wersji papierowej oraz elektronicznej), jak réwniez do wszystkich informaciji
potrzebnych w celu przeprowadzenia takich audytéw, w tym prawo do uzyskania fizycznej/elektronicznej kopii oraz
wyciagéw z wszelkich dokumentéw lub zawartosci wszelkich no$nikéw danych bedacych w posiadaniu objetej audytem
osoby fizycznej lub prawnej lub objetej audytem osoby trzeciej.

3. Armenia nie sprzeciwia si¢ prawu wjazdu do Armenii i dostepowi do pomieszczefi pracownikow iinnych osob
wskazanych w ust. 2, w zwigzku z wykonywaniem przez te osoby obowiazkéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule,
ani nie stwarza zadnych szczegdlnych przeszkdd w korzystania z tego prawa lub dostepu.

4. Przeglady iaudyty mozna przeprowadzal, réwniez po zawieszeniu stosowania niniejszej umowy zgodnie z jej
art. 9 ust. 5 lub po jej rozwigzaniu, na warunkach okreslonych w majacych zastosowanie aktach co najmniej jednej
instytucji lub co najmniej jednego organu Unii Europejskiej oraz zgodnie z postanowieniami stosownych porozumien
lub uméw dotyczgcych dowolnego zobowigzania prawnego zwigzanego z wykonaniem budzetu Unii Europejskiej,
podjetego przez Uni¢ Europejska przed data wejscia w zycie zawieszenia stosowania niniejszej Umowy zgodnie z jej
art. 9 ust. 5 lub jej rozwigzania.

Artykut 2

Zwalczanie nieprawidlowos$ci, naduzy¢ finansowych iinnych przestepstwnaruszajacych interesy finansowe
Unii

1. Komisja Europejska iEuropejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych sg upowaznione do prowadzenia

dochodzent administracyjnych, w tym kontroli na miejscu i inspekcji, na terytorium Armenii. Dochodzenia te prowadzi

si¢ zgodnie z zasadami i warunkami okreslonymi w majgcych zastosowanie aktach prawnych co najmniej jednej insty-

tugji Unii.

2. Wihasciwe organy Armenii informujg wrozsadnym terminie Komisj¢ Europejska lub OLAF o wszelkich stwier-
dzonych przez te organy przypadkach nieprawidtowosci, naduzy¢ finansowych lub innej nielegalnej dziatalnosci naru-
szajacych interesy finansowe Unii lub o wszelkich podejrzeniach dotyczacych takich nieprawidlowosci, naduzy¢ lub
nielegalnej dzialalnosci.

3. Kontrole na miejscu iinspekcje mozna przeprowadzaé w pomieszczeniach dowolnej osoby fizycznej majacej
miejsce zamieszkania w Armenii lub podmiotu prawnego majacego siedzib¢ w Armenii, otrzymujacych finansowanie
unijne, jak réwniez w pomieszczeniach dowolnej osoby trzeciej uczestniczacej we wdrazaniu $rodkéw finansowych
Unii, majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Armenii.

4. Komisja Europejska lub OLAF przygotowujg i przeprowadzaja kontrole oraz inspekcje na miejscu w Scislej wspot-
pracy z wlasciwym organem armefskim wyznaczonym przez Rzad Armenii. Wyznaczony organ otrzymuje odpo-
wiednio wcze$niej informacje dotyczaca przedmiotu, celu i podstawy prawnej kontroli oraz inspekcji, co umozliwia
mu zapewnienie pomocy. W zwigzku z powyzszym urzednicy wlasciwych organéw armenskich moga uczestniczy¢
w kontrolach na miejscu oraz inspekcjach.

5. Na wniosek organéw Armenii mogg one réwniez przeprowadzaé kontrole na miejscu iinspekcje wspdlnie
z Komisja Europejska lub OLAF-em.
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6.  Pracownicy Komisji ipersonel OLAF-u majg dostep do wszystkich informacji i dokumentéw, wtym danych
komputerowych, dotyczacych tych operacji, ktére sa niezbedne w celu wilasciwego przeprowadzenia kontroli na miejscu
i inspekcji. Moga w szczegdlnosci kopiowad stosowne dokumenty.

7. Jezeli osoba, podmiot lub inna osoba trzecia sprzeciwia si¢ kontroli na miejscu lub inspekeji, organy Armenii —
dzialajac zgodnie z krajowymi przepisami iregulacjami — udzielajg Komisji Europejskiej lub OLAF-owi pomocy, aby
umozliwi¢ im wywiazanie si¢ z obowigzku przeprowadzenia kontroli na miejscu lub inspekcji. Pomoc ta obejmuje
wprowadzanie odpowiednich Srodkéw zabezpieczajacych na podstawie prawa krajowego, w szczeg6lnosci w celu zabez-
pieczenia dowoddéw.

8.  Komisja Europejska lub OLAF informuja organy Armenii o wynikach takich kontroli i inspekcji. W szczegdlnosci
Komisja Europejska lub OLAF zglaszaja jak najszybciej wlasciwemu organowi Armenii wszelkie stwierdzone przez te
instytucje w trakcie kontroli na miejscu lub inspekcji przypadki nieprawidlowosci lub podejrzenia dotyczace takich
nieprawidlowosci.

9.  Zgodnie z przepisami Unii Europejskiej Komisja Europejska moze nakladaé $rodki i sankcje administracyjne na
osoby prawne lub fizyczne z Armenii uczestniczace w realizacji danego programu lub dzialania bez uszczerbku dla
stosowania prawa karnego Armenii.

10. W celu prawidlowego wykonania postanowiefl niniejszego artykulu Komisja Europejska lub OLAF i wlasciwe
organy Armenii regularnie wymieniaja si¢ informacjami oraz, na wniosek jednej ze Stron niniejszej umowy, konsultuja
si¢ wzajemnie.

11. W celu ulatwienia skutecznej wspélpracy i wymiany informacji z OLAF-em Armenia wyznacza punkt kontak-
towy.

12.  Wymiana informacji miedzy Komisja Europejska lub OLAF-em a wlalciwymi organami Armenii odbywa si¢
z nalezytym uwzglednieniem wymogéw dotyczacych poufnosci. Dane osobowe zawarte w wymienianych informacjach
musza by¢ chronione zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami.

13.  Organy Armenii wsp6lpracuja z Prokuratura Europejska, aby umozliwi¢ jej wypelnianie obowiazku prowadzenia
dochodzef, Scigania i stawiania przed sadem sprawcéw i wspolsprawcow przestepstw przeciwko interesom finansowym
Unii Europejskiej zgodnie z majacym zastosowanie prawodawstwem.

Artykut 3
Odzyskiwanie naleznosci i egzekucja

1. Przyjete przez Komisj¢ Europejska decyzje o nalozeniu zobowigzania pieni¢znego na osoby prawne lub fizyczne
inne niz panstwa w odniesieniu do wszelkich roszczen wynikajacych z programu ,Horyzont Europa” stanowig
w Armenii tytul egzekucyjny. Do decyzji dolacza si¢ tytul egzekucyjny inie przewiduje si¢ Zadnych innych formalnosci
niz weryfikacja autentycznosci decyzji przez krajowy organ wyznaczony do tego celu przez Rzad Armenii.

Rzad Armenii informuje Komisj¢ i Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej o wyznaczonym organie krajowym.
Zgodnie z art. 4 Komisja Europejska jest uprawniona do powiadomienia o takich podlegajacych egzekucji decyzjach
bezposrednio osoby majace miejsce zamieszkania w Armenii i podmioty prawne majace siedzib¢ w Armenii. Egzekucja
przebiega zgodnie z przepisami prawa i regutami proceduralnymi Armenii.

2. Wyroki i postanowienia Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wydane na podstawie klauzuli arbitrazowej
zawartej w umowie lub porozumieniu w zwiazku z programami, dzialaniami, czynnosciami lub projektami Unii
stanowia w Armenii tytul egzekucyjny na takich samych zasadach, jak decyzje Komisji Europejskiej, o ktérych mowa
wust. 1.

3. Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest sadem wihasciwym w zakresie kontroli zgodnosci z prawem decyzji
Komisji, o ktérej mowa w ust. 1, i wstrzymania jej wykonania. Sady Armenii s3 jednak wlasciwe w sprawach skarg
dotyczacych nieprawidlowosci w przeprowadzaniu egzekucji.
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Artykut 4
Komunikacja i wymiana informacji

Instytucje i organy Unii Europejskiej uczestniczace we wdrazaniu programu ,Horyzont Europa” lub sprawujace kontrole
nad tym programem sg uprawnione do bezposredniego komunikowania sig, w tym za posrednictwem elektronicznych
systeméw wymiany informacji, z dowolna osoba fizyczna majaca miejsce zamieszkania w Armenii lub dowolnym
podmiotem prawnym majacym siedzib¢ w Armenii, otrzymujgcymi finansowanie unijne, jak réwniez dowolna osobg
trzecig uczestniczgcg we wdrazaniu $rodkéw finansowych Unii, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Armenii.
Takie osoby, podmioty istrony moga przedklada¢ bezposrednio instytucjom iorganom Unii Europejskiej wszelkie
odpowiednie informacje idokumenty, do ktérych przedlozenia zobowiazane sa na podstawie przepiséw Unii
Europejskiej majacych zastosowanie do programu Unii lub na podstawie uméw lub porozumien zawartych w celu
realizacji tego programu.
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